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Postovani,

s velikim zadovoljstvom pozivam vas da iskoristite nove mogucnosti koje smo otvorili pokretanjem
Fonda »Jedinstvo uz pomo¢ znanjag, a koji je nedavno objavio prve natjecaje za prijave zajednickih znan-
stvenih projekata, kroz suradnju hrvatskih znanstvenika i stru¢njaka u inozemstvu sa znanstvenicima,
ustanovama i tvrtkama u domovini.

Specificna misija Fonda — ujedinjavanje potencijala znanja u domovini i dijaspori — vec je pronasla
svoje mjesto unutar mnogih drugih procesa koje smo pokrenuli, kako bismo odgovorili izazovu izgradnje
»drustva temeljena na znanjuc.

Prvi kongres hrvatskih znanstvenika iz domovine i inozemstva, kada smo okupljeni raspravljali o bu-
ducnosti Hrvatske znanosti, bio je vazan dogadaj za Republiku Hrvatsku. Na Kongresu je potpisana
Deklaracija u kojoj jasno stoji da je svrha sudionika Kongresa pokazati »svojom prisutno$cu koliko je
Hrvatska dala svijetu, obrazujuéi svoje znanstvenike koji su potom stjecajem okolnosti otisli u svijet
u potrazi za prihvatljivim uvjetima rada, te da taj ‘odljev mozgova’ koji je istovremeno jedna od najve-
¢ih opasnosti za zemlje poput Hrvatske i jedan od najvecih darova koje neka zemlja moze dati svijetu,
pretvorimo od bolesti u lijek za domovinu.« Slijedom toga, Prvi je kongres pokrenuo ideju povratka
hrvatskih znanstvenika koju smo u proteklome periodu strpljivo pretvarali u konkretno kroz projekte
»prilieva mozgova«, umrezavanjem hrvatskih znanstvenika i poticanjem izvrsnosti, stvaranjem Hrvat-
skoga znanstvenag portala kao sveobuhvatnoga mreznog servisa za znanstvenu zajednicu. Iznalaze¢i
nove mogucnosti, ideju povratka i dalje njegujemo S$to potvrduje i Drugi kongres hrvatskih znanstvenika
iz domovine i inozemstva, koji ¢e se od 7. do 10. svibnja 2007. godine odrzati u Splitu. Podatak da su
se od 2004. godine u Republiku Hrvatsku vratila 43 hrvatska znanstvenika, a da su tijeku pripreme za
povratak njih jos 15, pokazuje da je naSa ideja realna i ostvariva i da smo na dobrom putu.

Ideja o »umrezivanju znanja« koja je zazivjela na Prvome kongresu konkretizirana je i razradena kroz
Fond »Jedinstvo uz pomo¢ znanja« kojim nastojimo uspostaviti trendove »razmjene ideja« i »stvaranja
znanjag, poglavito misle¢i na nase mlade znanstvenike. Tako ¢emo razvijati i hrvatsku znanost i, sukla-
dno tome, hrvatsko gospodarstvo i drustvo u cjelini.

Kao $to je prikazano u strateski vaznom dokumentu »Znanstvena i tehnologijska politika Republike
Hrvatske 2006.—2010.«, koji je 5. svibnja 2006. godine usvojila Vlada Republike Hrvatske, namjeravamo
povecati ulaganja u istrazivanje i razvoj, preustrojiti hrvatski znanstveni sustav kako bi ulaganja bila
ucinkovitija, ojaCati suradnju znanosti, Vlade Republike Hrvatske i gospodarstva u stvaranju novoga
znanja i dobara te intenzivirati sudjelovanje hrvatskih znanstvenika i ustanova u okvirnim programima
Europske Unije.

Navedene ciljeve ostvarujemo i pokretanjem novih nacina za podupiranje izvrsnih istrazivanja i za
poticanje ulaganja u kvalitetne projekte, jedan od kojih je i Fond »Jedinstvo uz pomo¢ znanje«. Istrazi-
vanja koja Fond financira moraju pokazati potencijal za pristup drugim financijskim izvorima, ukljucujuci
privatni sektor i europske okvirne programe. Ta Ce istrazivanja, vjerujemo, potaknuti raznovrsne oblike
medunarodne suradnje nasih znanstvenih ustanova te stvoriti nove »mreze znanja«. Uloga dijaspore u
tim je procesima od presudne vaznosti.

Stoga jo$ jednom pozivam vas, znanstvenike iz Hrvatske, koji Zivite u inozemstvu kao i znanstvenike
u domovini, na povezivanje kako bi se sa inovativnim istrazivanjima prikljucili programima Fonda. Vasi
istrazivacki projekti mogu pridonijeti procesima preobrazbe znanosti i hrvatskoga gospodarstva kako bi
postalo konkurentnije u modernoj globalnoj ekonomiji, koristeci znanja i sposobnosti svojih ljudi.

prof. dr. sc. Dragan Primorac,
Ministar znanosti, obrazovanja i Sporta
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Op¢i saZetak

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta, u ime Vlade Republike Hrvat-
ske, pokrenulo je program Fond »Jedinstvo uz pomo¢ znanja« (Unity through
Knowledge Fund - UKF). Fond je poduprt kroz Hrvatski projekt tehnologij-
skog razvoja, zajmom Svjetske banke br. 7320-HR.

Ovaj program Zeli: (i) ohrabriti znanstvenike i stru¢njake u inozemstvu
hrvatskog porijekla (Dijaspora) na povratak u Hrvatsku i/ili povezivanje s
domadim znanstvenicima; (ii) potaknuti hrvatske institucije, tvrtke i znan-
stvenike da koriste potencijale hrvatske znanstvene i stru¢ne dijaspore. Ovi
¢e procesi biti uklju¢eni u zada¢u nacionalne rekonstrukcije i gospodarskog
razvoja.

U skladu sa sloganom spajanje - suradnja - stvaranje, misija je Fonda
yjediniti hrvatske znanstvene i stru¢ne potencijale u domovini i dijaspori u
izgradnji drus$tva utemeljenog na znanju.

Kako bi postigao ovaj zadatak, Fond tezi ka ostvarenju sljedecih ciljeva:
poticanje istrazivanja koja su konkurentna na medunarodnoj razini, potica-
nje istrazivanja koja stvaraju nove vrijednosti hrvatskom gospodarstvu, te po-
ticanje projekata koji razvijaju istrazivacku infrastrukturu.

Fond ¢e podupirati samo izvrsne istrazivacke projekte koji znacajno do-
prinose hrvatskoj znanosti i gospodarstvu. Projekti se odabiru putem javnih
natjecaja, kroz nepristrani i kompetitivni proces procjenjivanja, kojeg nad-
gleda Povjerenstvo za upravljanje i kojim upravlja dvo¢lano tajnistvo Fonda.
Povjerenstvo za upravljanje imenovao je ministar znanosti, obrazovanja i
$porta. Projekti se odabiru na temelju preporuka anonimnih, medunarodno
priznatih stru¢njaka — evaluatora. Kona¢ne odluke o financiranju donosi Po-
vjerenstvo za verifikaciju kojim predsjeda ministar.

Fond ¢e financirati odabrane projekte u okviru posebno osmisljenih pro-
grama, koji pokrivaju sljedeca podrucja: znanstvena suradnja, poticanje po-
kretljivosti istrazivaca, komercijalizacija istrazivanja i zastita intelektualnog
vlasnistva te podr$ka mladim znanstvenicima. Programe definira, razraduje i
provodi Povjerenstvo za upravljanje.

Unutar odobrenih projekata financiraju se specifi¢ni instrumenti vode do
ispunjenja ciljeva Fonda. Ovi instrumenti su: istrazivacki projekt, postdo-
ktorsko istrazivanje, istrazivanje mladih znanstvenika, kratkotrajna posjeta,
dugotrajna posjeta, istrazivacka oprema, znanstveni skup, poduzetnistvo u
visokim tehnologijama i savjetodavne usluge. Najveéi moguéi udio Fonda
iznosi 90% ukupne vrijednosti projekta, tj. najmanje 10% sredstava treba osi-
gurati iz drugih izvora.
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Najbolje projekte Fond privla¢i promotivnom kampanjom i informativnim
i interaktivnim internetskim stranica s moguéno$cu elektronskih prijava.
Takoder, tome doprinosi i proces procjenjivanja i odlucivanja bit ¢e potpuno
transparentan. Unutar institucionalnog razvoja Fonda, podupirat ¢e se odre-
dene aktivnosti koje razvijaju hrvatsku znanstvenu infrastrukturu.

Kvaliteta rada Fonda nadgleda se pomoc¢u nekoliko klju¢nih indikatora
provedbe. Poveéana suradnja izmedu hrvatske znanstveno-istrazivacke zaje-
dnice i industrije s dijasporom mjeri se kroz broj uspjesno zavr§enih proje-
kata. Ukupan rezultat temeljnih znanstvenih aktivnosti koje Fond podupire
mjere se kroz broj zajedni¢kih publikacija koje ¢e proizadi iz projekata. Uku-
pan rezultat primjenjivih znanstvenih aktivnosti mjeri se kroz broj zaprimlje-
nih prijava za patente zbrojeno s brojem razvijenih novih ili pobolj$anih pri-
mjenjivih proizvoda/procesa.

Ukupna iznos sredstava s kojim raspolaze Fond iznosi 5 milijuna EUR:
3,7 milijuna od zajma Svjetske banke i 1,3 milijuna iz drzavnog prora¢una.
Financijski plan predvida ukupne izdatke u iznosu od 1.092.975 EUR za 2007,
1.631.500 EUR za 2008 i 2.285.925 EUR za 2009. Procjena je zasnovana na
predvidenih 26 projekata zapocetih u 2007., ukupno 42 projekta (u trajanju
i novih) financiranih u 2008. i ukupno 57 projekata (u trajanju i novih) fi-
nanciranih u 2009.. Financijski plan sadrzi i operativne troskove u iznosu od
149.925 EUR za 2007., 149.925 EUR za 2008. i 147.925 EUR za 2009.
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1.

0 Fondu »Jedinstvo uz pomo¢ znanja«
SPAJANJE - SURADNJA - STVARANJE

1.1 Misija
(i) Ujediniti hrvatski znanstveni i stru¢ni potencijal u domovini i dijaspori
u izgradnji drustva utemeljenog na znanju.

1.2 Ciljevi

(i) Misija Fonda se ostvaruje kroz ostvarenje sljedecih ciljeva:

o Podupiranje istraZivanja koja su konkurentna na medunarodnoj razini.
Fond poti¢e osnovna i primijenjena znanstvena istrazivanja koja stvaraju
nova znanja i pokazuju snagu za natjecanje na medunarodnoj razini. Financi-
raju se istrazivanja koja privlace stru¢njake i investicije u Hrvatsku i istraziva-
nja koaj omogucuju suradnju/vodenje europskih i ostalih medunarodnih pro-
jekata, u skladu s hrvatskom Znanstvenom i tehnologijskom politikom [1].

« Podupiranje projekata koji stvaraju nove vrijednosti u hrvatskom
gospodarstvu.

Fond podupire istrazivanja koji izravno i neizravno jacaju hrvatsko go-
spodarstvo i utemeljuju ga na znanju. Financira se razvoj inovacija, patenata
i komercijalne i druge primjene znanstvenih rezultata. Posebno se podrza-
vaju ulaganja iz gospodarstva u znanstvene projekte. Uz kori$tenje resursa
znanstvene i stru¢ne dijaspore, podrzavaju se poduzeca koja primjenjuju nova
znanja.

o Podupiranje projekata koji pomazu razvoj znanstvene infrastrukture
u Hrvatskoj.

Fond podrzava sve inicijative koje pridonose razvoju znanstvenog sustava
u Hrvatskoj kroz suradnju s dijasporom. U tu svrhu potice se razvoj koji omo-
gucuje gospodarsku konkurentnost, poti¢e obrazovanje i znanstvenu izvr-
snost, te ¢ini Hrvatsku privla¢nim mjestom za vrhunske znanstvenike, kako
iz dijaspore tako i druge. Financiraju se projekti koji provode misiju Fonda
kroz rad u administrativnom, infrastrukturnom te upravljackom podrucju
znanosti i tehnologije.
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1.3 Svrhai koncept

(i) Fenomen migracija kvalificiranih i sposobnih radnika u razvijene zemlje
vec gotovo Cetiri desetljeca ima negativan utjecaj na hrvatsko gospodarstvo,
te je postao prepoznat kao »odljev mozgova«. Mnoge zemlje koje su pozna-
te kao davatelji ljudskog kapitala bile su izrazito pogodene manjkom visoko
obrazovane radne snage u kriticnim trenucima vlastitog razvoja. Ove su
zemlje koristile razlicite strategije kako bi preokrenule proces »odljeva mo-
zgovag, s razli¢itim razinama uspjeha.

(ii) Velik je broj hrvatskih znanstvenika je razbacan po cijelom svijetu. Po-
bolj$ana i organiziranija komunikacija sa znanstvenicima u domovini ne-
ophodna je kako bi se zacele razne ideje za suradnju. Odredeni broj znan-
stvenika u inozemstvu mogao bi se i vratiti i sudjelovati u gospodarskom
razvoju Hrvatske, kada radni uvjeti to budu dozvoljavali. Plan za privlacenje
ovih znanstvenika i njihovih projekata upravo se provodi. On ée pocivati na
najnovijim reformama, modernizaciji i drzavnim inicijativama kako bi se
povecala hrvatska konkurentnost.

(iii) Slogan Fonda glasi: SPAJANJE — SURADNJA — STVARANJE

Slogan upucuje na motive za provodenje ovog programa.

SPAJANJE upuduje na kompleksnu zadacu povezivanja ljudi, i on se mora pro-
vesti kori$tenjem postoje¢ih hrvatskih institucija, tema i projekata, ili zapoci-
njanjem posve novih poduhvata.

SURADNJA se moze posti¢i imenovanjem znanstvenika ili stru¢njaka iz hr-
vatske dijaspore za voditelje istrazivackih timova u domovini, kao u¢inkovit
nacin prijenosa znanja, ali i kao priprema za stvarni povratak.

STVARANUJE je zavrs$ni korak u procesu jer bi trebalo osigurati stjecanje novih
vrijednosti za hrvatsko gospodarstvo. Stvaranje, kao takvo, bi trebalo biti po-
ticaj za nove poduhvate u znanosti, gospodarstvu i drustvu.

1.4 Institucionalni okvir
(i) U okviru Projekta tehnologijskog razvoja (STP) kojeg financira Svjet-
ska banka svojim zajmom br. 7320-HR [2], pokrenu je program »Jedinstvo
uz pomo¢ znanja«. (UKF). Slogan programa je: SPAJANJE — SURADNJA
— STVARANJE. Ovaj Fond ce raditi na povezivanju znanstvenih i stru¢nih
potencijala dijaspore i Hrvatske [3].
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(ii) Ministarstvo znanosti, obrazovanja i §porta (MZOS) ima opéu odgo-
vornost za provedbu i koordinaciju Projekta tehnologijskog razvoj (STP).
Jedinica za upravljanje Projektom (PMU), osnovana pri MZOS-u, odgovor-
na je za upravljanje projektom na dnevnoj bazi te za koordinaciju u ime
MZOS-a. To uklju¢uje nabavu i raspod-jelu sredstava, financijsko upravlja-
nje, nadzor i evaluacijske aktivnosti. Detalji o provedbi rada Fonda mogu
se naci u Projektnom provedbenom planu (PIP) [4]. Fondom »Jedinstvo uz
pomo¢ znanjag, kao dio STP-a, upravlja Uprava za znanost MZOS-a. Sva-
kodnevna administracija UKF-a delegirana je Poslovno-razvojnom centru
Hrvatske BICRO d.o.0. u skladu s posebnim Ugovorom izmedu BICRO-a i
MZOS-a.

1.5 Nacela

(i) Nacela rada Fonda izvedena su iz vizije i pomazu ostvarivanju misije
stvaraju¢ikonkretan skup kriterija za vrednovanje aktivnosti Fonda.

1. lzvrsnost

Fond prepoznaje i poti¢e znanstvenu, tehnolosku i upravljacku izvrsnost na
najvisoj razini.

2. Razvidnost

Djelovanje Fonda, odluke i financiranje u potpunosti je transparentno i javno.

3. Jednakost

Tijekom evaluacije svi se prijedlozi projekata jednako i pravedno razmatraju,
te objektivno i anonimno ocjenjuju.

4. Mjerljivost
Ucinci i rezultati projekata koje Fond financira moraju biti mjerljivi i na taj
nacin podlozni vrednovanju.

5. Strucnost

Odluke Fonda donose se isklju¢ivo objektivnim i stru¢nim argumentima.

6. Pojedinacni pristup
Fond njeguje pojedina¢ni pristup osobama, projektima i idejama te inzistira
na osobnoj odgovornosti nositelja projekata.
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7. Skrb za projekte

Fond pristupa »materinski« projektima koje financira, te vrednuje projekte i
brine za njihov uspjeh.

8. Konacnost

Odluke upravnih tijela Fonda prema propisanim procedurama su kona¢ne i
ne mogu se naknadno mijenjati, osim administrativnih gresaka.

9. Izbjegavanje sukoba interesa
Sve aktivnosti i odluke izvrsavaju se izbjegavajudi izravni ili neizravni sukob
interesa svih osoba uklju¢enih u proceduru.

9. Etino ponasanje i dobra praksa u istraZivanjima

Fond podupire nacela eti¢ckog ponasanja i dobre istrazivacke prakse u skladu
s Europskom poveljom o istrazivackom radu [5] i stoga zahtijeva od voditelja
projekata prihvacanje Suglasnosti za osiguravanje znanstveno-istrazivackog
integriteta (cf. Aneks I).

1.6 Organizacija i upravljanje

10

(i) Za potrebe rada Fonda Jedinstvo uz pomo¢ znanja, MZOS je imenovalo
dva povjerenstva sa strogo odijeljenim duznostima: Povjerenstvo za upra-
vljanje (SC) i Povjerenstvo za verifikaciju (AC).
(ii) Povjerenstvo za upravljanje (Steering Committee — SC) ukljuceno
je u komunikaciju, pokretanje pojedinih programa Fonda sa specifi¢cnim
ciljem, predlaganje projekata za financiranje, pred-evaluaciju, procesiranje,
te slicne operativne zadatke. SC je odgovorno za upravljanje, koordinaciju
i uspjesno provodenje svih UKF-ovih programa i aktivnosti, u skladu sa
smjernicama, planovima i dogovorenim procedurama. SC uspostavlja pisa-
na pravila i strategiju Fonda, objavljuje programe i pozive za financiranje,
vodi evaluacijski proces i predlaze projekte za financiranje. MZOS je ime-
novalo dolje navedene ¢lanove SC-a dana 11. travnja 2006:
1. Prof. dr. sc. Stjepan Car (Koncar - Institut za elektrotehniku d.d. Zagreb)
2. Prof. dr. sc. Mile Dzelalija (Fakultet prirodoslovno-matemati¢kih znano-
stiiodgojnih podruéja, Sveuiliste u Splitu), predsjednik
3. Prof. dr. sc. Astrid Krmpoti¢ (Medicinski fakultet, Sveuciliste u Rijeci)
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4. Dr. sc. Andrea Tomljenovi¢ (Ministarstvo znanosti, obrazovanja i §porta)

5. Dr. sc. Donatella Verbanac (GlaxoSmithKline - Istrazivacki institut d.o.o.
Zagreb)

6. Prof. dr. sc. Sasa Zelenika (Tehnicki fakultet, Sveuciliste u Rijeci)

(ii) Povjerenstvo za verifikaciju (Approval Committee — AC) u potpuno-
sti je neovisno tijelo koje je zaduzeno za zavrsne evaluacije i odobrenja, nad-
zor te dono$enje odluka financijske i druge naravi. AC odobrava projekte
predloZzene od SC-a. AC je imenovano 11. travnja 2006, a ¢lanovi su:

1. Prof. dr. sc. Zeljko Bosnjak (Medical College of Wisconsin, Milwaukee,
SAD)

2. Ivica Mudrini¢, dipl. ing. (Predsjednik Uprave T-Hrvatski telekom d.d.)

Prof. dr. sc. Ivan Pavi¢ (Rektor Sveucilista u Splitu)

4. Prof. dr. sc. Dragan Primorac (Ministar znanosti, obrazovanja i $porta),
predsjednik

5. Prof. dr. sc. Mladen Zini¢ (Ravnatelj Instituta »Ruder Boskovic¢«, Zagreb)

w

(iii) Tajnistvo Fonda je izvr$ni ured zaduzen za operativne aktivnosti ve-
zane uz program. Tajnistvom upravlja UKF-ov voditelj programa, kao prvi
operativac Fonda. Tajni$tvo ¢e takoder ukljucuje analiti¢ara programa koji
¢e administrirati Fond i koji odgovara voditelju programa. Voditelj progra-
ma je dr. sc. Hrvoje Mestri¢, izabran 1. kolovoza 2006. Djelokrug rada vodi-
telja programa i analiti¢ara je opisan u UKF-ovom Operativnom prirucni-
ku (cf. [66] 1.5) i u objavljenim Terms of Reference.

(iv) Drugi subjekti uklju¢eni u rad Fonda su MZOS (odnosno Drzavni
tajnik za znanost), BICRO i PMU. MZOS je projektna agencija za Fond u
odnosu na STP, odgovorna za nadzor i potporu Tajnistvu. BICRO osigurava
neophodnu logisticko-operativnu podrsku (radni prostor, racunala, mrezni
sustav, uredski materijal, savjetodavna podrska). PMU se bavi svim aspekti-
ma STP-a opcenito, kako je navedeno u PIP-u [4].

(v) Partneri Fonda biraju se unutar drzavnih i drugih institucija sa slicnim
odnosno komplementarnim zada¢ama. Uspostavljena je suradnja s BICRO
programima [7] kako bi se prosirio proces potpore dobrim istrazivacko-
razvojnim projektima ka njihovoj komercijalizaciji (IRCro, CONCro, RA-
ZUM programi). Poseban oblik suradnje bit ¢e razvijen s ustanovama koje
rade na dugoroc¢noj osnovi poput Nacionalne zaklade za znanost, visoko
skolstvo i tehnologijski razvoj (www.nzz.hr), kao i s Upravom za medunaro-
dnu suradnju MZOS-a. Kako bi se povecala uklju¢enost dijaspore i razmje-
njivala iskustva, razvijat ¢e se i partnerstvo s razli¢itim stranim fondovima
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i zakladama. Kako bi se proveli programi istrazivackog rada u industriji,
bit ¢e uspostavljena suradnja sa sveucilistima i zainteresiranim tvrtkama.
Takoder se razvija suradnja s Agencijom za znanost i visoko obrazovanje
(www.azvo.hr) koja bi mogla sudjelovati u osiguranju kvalitete programa
Fonda.

Slika 1: Organizacijska shema Fonda
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Instrumenti Fonda

(i) Instrumenti Fonda su aktivnosti koji se provode pojedinacno ili u kom-
binaciji kako bi se projekti uspjesno proveli. Oni tvore programe — skupove
projekata s jasno definiranim ciljem.

1. IstraZivacki projekt

KAKO? Fond sudjeluje u financiranju znanstvenih istrazivackih projekta uko-
liko se oni uklapaju u misiju i ciljeve Fonda. Fond moze financirati odredeni
aspekt ve¢ postojeleg projekta koji je nuzan za dostizanje razine kompetiti-
vnosti za nove investicije. Takoder, Fond moze financirati i pokretanje novih,
samostalnih istrazivackih projekata koji imaju potencijal za nove znanstvene
spoznaje i rezultate.

ZASTO0? Fond ce promovirati istrazivacki projekt kao osnovni instrument su-
radnje znanstvenika i stru¢njaka iz domovine i dijaspore. Kao nuzan uvjet za
potporu trazit ¢e se jasna korist za hrvatsko drustvo, u smislu ciljeva Fonda.

2. Napredak mladih znanstvenika — post-doktorat

KAKO? Financiranje i uklju¢ivanje mladih istrazivaca na post-doktorskoj razi-
ni na onim istrazivackim projektima koji ostvaruju ciljeve Fonda.

ZASTO? Fond ¢e poticati post-doktorske projekte koji ¢e potaknuti »priljev
mozgova« privlacenjem mladih znanstvenika s doktoratom iz inozemstva i
otvaranjem poslova u industriji, odnosno na sveu¢ili§tima i drugim istraziva-
¢kim institucijama. Projekti bi trebali omoguciti prijenos znanja i investiranje
u Hrvatsku.

3. Napredak mladih znanstvenika — novaci

KAKO? Fond podupire mlade znanstvenike na projektima koji stvaraju nove
znanstvene rezultate u skladu s ciljevima Fonda. Podupire se rad znanstve-
nih novaka na projektima koje vode znanstvenici iz dijaspore, i koji uklju¢uju
mentorstvo, odnosno prijenos znanja u Hrvatsku. Poseban naglasak je sta-
vljen na potporu radu mladih znanstvenika na projektima u industriji.
ZASTO0? Rad mladih znanstvenika — novaka je osnovna snaga znanstvenog
sustava i mora biti jace primijenjen u Hrvatskoj. Fond podupire rad na uspje-
$nim znanstvenim i industrijskim projektima, te na taj na¢in potpomaze
smanjenje »odljeva mozgova.
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4. Kratkoro¢na posjeta — pokretljivost

KAKO? Fond podupire kratkoro¢ne posjete znanstvenika (do 6 mjeseci) koje
sluze za prijenos znanja i koje su uklopljene u razvoj istrazivackih projekata u
skladu s ciljevima Fonda. Posebno se poti¢u posjete mladih znanstvenika (do-
ktorandi i post-doktorandi) inozemnim institucijama vezane uz njihov istra-
zivacki rad, te posjete i mladih i iskusnih znanstvenika iz dijaspore ukoliko
pridonose razvoju lokalnih projekata, mentorstvu i priljevu investicija.
ZASTO0? Kratkoro¢ne posjete spadaju u nezaobilaznu sastavnicu prijenosa
znanja u modernim znanstvenim sustavima. Posjete mladih znanstvenika
u svjetske centre izvrsnosti uz pomo¢ znanstvenika iz dijaspore omoguéuju
ubrzano stjecanje iskustva. Posjete iz dijaspore omogucavaju vodenje i sudje-
lovanje u domacim istrazivanjima bez nuznog stalnog preseljenja na hrvatske
institucije.

5. Dugoroéna posjeta — imenovanje

KAKO? Fond podrzava dugoro¢nija imenovanja znanstvenika/stru¢njaka iz
dijaspore u sklopu projekata koji provode ciljeve Fonda. Ovaj instrument
uklju¢uje potporu imenovanju stru¢njaka iz dijaspore u hrvatske istraziva-
¢ko-razvojne tvrtke, na sveucilista i na razvojno-istrazivacke institute.
ZAST0? Dugoroéne posjete i imenovanja sluze za uklju¢ivanje znanstvenika iz
dijaspore u hrvatske projekte, a mogu i sluziti kao priprema za povratak.

6. Istrazivacka oprema

KAKO? Istrazivatka oprema financira se samo djelomi¢no i isklju¢ivo u sklopu
projekata koji zadovoljavaju uvjete navedene u ciljevima. Pri tome ¢e Fond
poticati ekonomicnije kori$tenje opreme kroz suradnju i iznajmljivanje.
ZASTO? Istrazivacka oprema predstavlja neophodni uvjet za znanstveni rad,
ali za ostvarivanje ciljeva Fonda razvijat ¢e se modeli s ve¢im povratom ula-
ganja i boljom iskoristivosti opreme.

7. Znanstveni skupovi / predavanja

KAKO? Fond podrzava sudjelovanje na znanstvenim skupovima kada je neo-
phodno za prijenos znanja na projekte koji teze medunarodnoj i/ili gospodar-
skoj afirmaciji.

ZASTO? Sudjelovanje na lokalnim skupovima i predavanja eminentnih sudi-
onika iz dijaspore omogucuju u¢inkovit na¢in suradnje i prijenosa znanja.
Takoder, isti cilj se postize sudjelovanje na skupovima u inozemstvu kao dio
istrazivackog projekta.
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8. Poduzetnicka aktivnost utemeljena na visokoj tehnologiji

KAKO? Fond financira razvoj poduzetnickih aktivnosti na sveu¢ilistima, istra-
ziva¢ko-razvojnim institucijama i poduzeéima, ukoliko su bazirane na novim
spoznajama i saznanjima, kao i na osnivanje novih tvrtki, posebice onih inici-
ranih od pripadnika dijaspore. Fond financira pred-komercijalna istrazivanja,
kako bi se dosegli uvjeti za pristup investicijskom kapitalu, odnosno BICRO
programima (npr. IRCro).

ZASTO? Fond ¢e podupirati projekte s ocitim komercijalnim potencijalom koji
proizlaze iz znanstvene suradnje s dijasporom, ako se provode u hrvatskim
tvrtkama i institucijama.

9. Savjetovanje

KAKO? Fond financira specifi¢ne konzultantske usluge koje su nuzne za ostva-
rivanje ciljeva kao $to su profesionalna administracija znanstvenog projekta
ili savjetovanja o komercijalizaciji znanstvenog rezultata. Financiraju se i
konzultantske usluge za pripadnike dijaspore koji pokre¢u projekt/tvrtku u
Hrvatskoj. Posebna paznja se posvecuje slu¢ajevima u kojima savjetodavne
usluge daje pripadnik dijaspore. Savjetodavne usluge za neke komercijalne
projekte mogu se sufinancirati kroz BICRO-ov program CONCro.

ZASTO0? Za uspje$nost znanstvenih projekata vazna je edukacija i outsourcing
neznanstvenih komponenata (financije, pravna pitanja, intelektualno vlas-
nistvo, odnosi s javnoscu, upravljanje...) a to je potrebno jo$ razvijati u Hr-
vatskoj.

10. Razvoj znanstvenog sustava

KAKO? Poticat Ce se svi ostali razvojni projekti koji mijenjaju znanstveni su-
stav prema ciljevima navedenim u Znanstvenoj politici RH (usp. [34]) i koji
uspostavljaju suradnju sa hrvatskom znanstvenom i stru¢nom dijasporom.
ZASTO0? Za razvoj konkurentnosti na znanju utemeljenog hrvatskog gospo-
darstva potrebno je ja¢ati znanstveni sustav kako bi se povecala njegova pro-
duktivnost otvaranjem prema dijaspori.
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Programi Fonda

(i) Programi Fonda Jedinstvo uz pomo¢ znanja skup su financiranih pro-
jekata koji ukljucuju jedan ili vise instrumenata Fonda, a koje definira Po-
vjerenstvo za upravljanje. Povjerenstvo za upravljanje mora odrediti cilj i
razloge pokretanja, trajanje, financijski okvir programa. Resursi Fonda ko-
riste se iskljucivo kroz programe, s izuzetkom operativnih troskova i insti-
tucionalnog razvoja kako je definirano u Poslovnom planu Fonda.

(ii) Projekti unutar odredenog programa izabrani su na javnom natjecaju i
u skladu s ovdje opisanim procedurama. Za svaki program definira se: za-
jednicki cilj, skup kriterija, uvjeti prijave i postupak odabira. Svi se projekti
unutar programa vrednuju istim mjerljivim pokazateljima provedbe.

(iii) Ovdje je naveden samo op¢i prikaz programa. Njihov financijski opseg,
dinamika poziva za prijavu, i druge detalje specificira SC tijekom razvijanja
odredenog programa. Projekcija troska svakog pojedinacnog programa je
opisana u 12. poglavlju ovoga dokumenta.

(iv) Projekti se procjenjuju u skladu sa skupom kriterija koji su zajednicki za
svaki program. Oni su razvijen u skladu s ciljevima za odredeni program. Ipak,
postoji zajednicki skup kriterija za procjenu projekata kod svih programa:
- procjena znanstvene/tehnoloske kvalitete i inovativnosti istrazivackog
projekta, kao i originalnosti i izvedivosti projekta
- znanstveni opus voditelja projekta i drugih suradnika na projektu, nji-
hovi znanstveno-istrazivacki i upravljacki potencijal (klju¢ne publikacije
i drugi rezultati, neophodna stru¢nost, prijasnja dostignuca, ostvarena
suradnja)
- strateska vaznost projekta za hrvatsko drustvo i gospodarstvo (u smislu
Znanstvene i tehnologijske politike 2006-2010)
- procjena potencijala projekta da osigura sufinanciranje iz EU/inozem-
stva
- procjena potencijala projekta da osigura sufinanciranje iz industrijskog
sektora (za komercijalne projekte)
- procjena potencijala projekta da stvori dodatnu vrijednost u hrvatskom
gospodarstvu (moguca primjena, inovacije, patenti, novi proizvodi ili

procesi ...)
- garancija za sufinanciranje projekta ako to program zahtjeva (najmanje
10%)

- mogudi doprinos prijenosa znanja u Hrvatsku kao doprinos projekta

Ove i druge navedeni kriteriji evaluatori i SC ¢e procjenjivati kvantitativno.
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3.1

Program znanstvene suradnje

Program znanstveno-istraZivacke suradnje podupire zajednicke istrazivacke
projekte srednjeg opsega koji uklju¢uju dijasporu. Program sadrzi ve¢inu in-
strumenata Fonda:

Programski cilj: Privuéi obecavajuce znanstvene projekte u hrvatske tvrtke i
institucije zajedno s medunarodnim/privatnim investicijama, pripadaju¢im
znanjem i potencijalnim znanstvenim rezultatima.

Pokazatelj provedbe: broj znanstvenih projekata na kojemu suraduju domicil-
ni znanstvenicima sa znanstvenicima iz dijaspore

Instrumenti: znanstveni projekt, znanstveni novaci, post-doktorsko istrazivanje,
kratkoro¢na posjeta, dugoro¢na posjeta, savjetovanje, znanstveni skup, oprema.
Motze se primijeniti na vi$e od jednog instrumenta u sklopu programa.
Veli¢ina potpore: od 100.000 EUR do 200.000 EUR

Udio Fonda u projektu: od 50% do 90%

1A. Potpora »Na putu kuci«

Cilj: Otvoriti znanstveniku iz dijaspore moguénost za uspostavu znanstvene
suradnje s hrvatskom institucijom bez nuznog stalnog preseljenja u Hrvat-
sku. Potpora omogucuje stvaranje istrazivackog tima i njegovog vodenja iz
inozemstva.

Prijava: Mogu se prijaviti izvrsni i iskusni znanstvenici/stru¢njaci iz inozem-
stva ako mogu pokazati sposobnost da vodi i nadzire tim suradnika. Potpo-
ra moze ukljucivati financiranje vie od jednog instrumenta, poput troskova
provedbe znanstvenog projekta, naknade za ¢lanove lokalnog tima, putne tro-
S$kove i ostale naknade za sve ¢lanove projekta, specifi¢nu sitnu opremu, itd.

1B. Potpora »Preko granice«

Cilj: Omoguciti znanstveniku iz Hrvatske da zapocne i ostvari suradnju sa
znanstvenikom iz dijaspore. Potpora je namijenjena iskusnim hrvatskim
znanstvenicima iz gospodarskog i akademskog sektora koji zele razvijati vla-
stitu produktivnost sudjelovanjem u ve¢im medunarodnim projektima po-
mocu partnera iz inozemstva.

Prijava: Mogu se prijaviti izvrsni i iskusni hrvatski znanstvenici koji pokazu
potencijal za vodenje projekta. Potpora pokriva troskove istrazivanja, kratko-
ro¢ne i dugoro¢ne posjete, putne troskove i naknade kako za voditelja tako i
za suradnike, specifi¢nu sitnu opremu, itd.
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3.2 Program povezivanja znanstvenika

Program povezivanja znanstvenika otvara mogucnosti za razmjenu stru¢nja-
ka i znanja izmedu Hrvatske i znanstvene dijaspore.

Programski cilj: Podrzati stalni dotok znanja i vje$tina u Hrvatsku kroz omo-
gucavanja mobilnosti stru¢njaka i znanstvenika na uspjes$nim istrazivackim
projektima.

Pokazatelj provedbe: broj i trajanje razmjena stru¢njaka na projektima u skla-
du s ciljevima Fonda

Instrumenti: kratkotrajne posjete, dugoro¢ne posjete, znanstveni skupovi,
novaci, post-doktorsko usavrsavanje. Mogude se prijaviti na samo jedan od
instrumenata u sklopu programa povezivanja.

Iznos potpore: do 50.000 EUR

Udio Fonda u projektu: od 50% do 80%

2A. Potpora »Stjecanje iskustvac

Cilj: Otvoriti moguénost mladim znanstvenicima da steknu istrazivacko
iskustvo pomocu posjeta istrazivackim centrima u inozemstvu kroz suradnju
sa znanstvenicima i stru¢njacima iz dijaspore.

Prijava: Za talentirane mlade znanstvenike koji teZe vlastitom znanstvenom
razvoju u skladu s ciljevima Fonda. Ova potpora uklju¢uje trogkove puta kao i
naknadu za posjete znanstvenika s jasnim ciljevima i rezultatima (upoznava-
nje s tehnologijom, uspostavljanje suradnje ...). Preduvjet za uspjesnu prijavu
je osobni i stru¢ni plan razvoja odobren od strane domacdina, s jasnim dopri-
nosom za Hrvatsku od ovakvog boravka u inozemstvu.

2B. Potpora »Posjet domovini«

18

Cilj: Omoguciti prominentnim ¢lanovima hrvatske dijaspore potporu za nji-
hovu posjetu hrvatskim tvrtkama i institucijama kako bi doprinijeli znan-
stvenoj suradnji ili kako bi omogucdili prijenos znanja na istrazivanja u Hr-
vatskoj.

Prijava: Clan dijaspore ili hrvatska organizacija-domac¢in mogu se natjecati
za ovu vrstu potpore ako pokazu o¢itu potrebu i prijenos znanja za svoja istra-
zivanja. Usto, svi ¢lanovi dijaspore kojima se odobri ova potpora obvezni su
odrzati jedno predavanje za $iru javnost. Potpora moze ukljuc¢ivati naknadu
za znanstvenika tijekom boravka u Hrvatskoj.
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3.3 Program za mlade znanstvenike

Program za mlade znanstvenike podupire mlade znanstvenike u svim aspek-
tima stru¢nog usavr$avanja, posebice za projekte u suradnji s gospodarskim
sektorom..

Programski cilj: Iskoristiti potencijal mladih znanstvenika omogucujuéiim da
neovisno vode znanstvena istrazivanja.

Pokazatelj provedbe: broj poduprtih projekata za mlade znanstvenike
Instrumenti: znanstveni projekt, post-doktorsko usavr§avanje, znanstveni no-
vaci, kratkotrajna posjeta, znanstveni skupovi, savjetovanje, oprema, poduze-
tnicka aktivnost. Unutar projektnog prijedloga moze se prijaviti za jedan ili
vi$e instrumenata.

Iznos potpore: od 10.000 EUR do 100.000 EUR,

Udio Fonda u projektu: od 50% do 90%

3A. Potpora »Moje prvo istraZivanje«

Cilj: Omogu¢iti mladim znanstvenicima vodenje vlastitog znanstvenog proje-
kta uz pomo¢ mentora/partnera iz dijaspore ili gospodarstva.

Namjena: Izvrsni mladi znanstvenici iz Hrvatske (ispod 35 godina) koji Zele
voditi samostalni projekt. Suradnici na projektu mogu biti iz gospodarskog se-
ktora ili dijaspore. Potpora se moZe namijeniti troskovima provedbe projekta,
za kratkotrajne posjete, znanstvene skupove i savjetovanje.

3B. Potpora »Reintegracija«

Cilj: Potpora reintegraciji znanstvenika i prijenosu znanja na tuzemnoj orga-
nizaciji nakon njihova duljeg boravka u inozemstvu.

Prijava: Potpora za povratnike (2 godine minimalnog boravka u inozemstvu
ukljucujuci razdoblje provedeno na doktoratu) za prilagodbu radu u hrvatskoj
instituciji, za prijenos znanja i uspostavu vlastitog istrazivanja.

3C. Potpora »lstrazivanje u industriji«

Cilj: Podrzati znanstvenike da rade na industrijskim istrazivackim i razvoj-
nim projektima u Hrvatskoj. Potpora je namijenjena za doprinos pla¢i znan-
stvenicima koji rade na istrazivackim projektima u hrvatskim poduze¢ima

Prijava: Za ovaj potporu mogu se prijaviti hrvatske istrazivacko-razvojne tvr-
tke. Prikladni kandidati su znanstvenici s hrvatskih istrazivacko-razvojnih
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institucija i sveudili$ta, kao i znanstvenici iz dijaspore. Kada je rije¢ o znan-
stveniku s hrvatske institucije, sklapa se sporazum izmedu istrazivacko-ra-
zvojne institucije ili sveucilista i tvrtke.

3.4 Program stvaranja novih vrijednosti

Program stvaranja novih vrijednosti obuhvaéa komercijalnu primjenu rezulta-
ta istrazivanja te potice sve postupke koji vode do komercijalizacije, od primi-
jenjenog istrazivanja do zastite prava na intelektualno vlasnistvo (IPR).
Programski cilj: pobolj$ati poduzetnicke aktivnosti znanstvenika (kroz istra-
zivanje fokusirano na primjenu) kako bi se stvorila dodatna vrijednost za hr-
vatsko gospodarstvo te na taj nacin izbjegao »odljev mozgovac.

Pokazatelj provedbe: broj komercijalnih primjena proisteklih iz programa
Instrumenti: poduzetnicke aktivnosti, znanstveni projekti, dugoro¢ne posje-
te, kratkotrajne posjete, oprema, savjetovanje. Unutar projektnog prijedloga
moZe se prijaviti za jedan ili viSe instrumenata.

Iznos potpore: od 20.000 EUR do 200.000 EUR

Udio Fonda u projektu: od 30% do 50%

A. Potpora »Inovacija«

Cilj: Poduprijeti prenamjenu i razvoj postoje¢ih temeljnih istrazivackih akti-
vnosti ka istraziva¢kom radu fokusiranom na rezultate primjenjive u gospo-
darstvu i dru$tvenom razvoju.

Prijava: Prikladni voditelji projekata su znanstvenici iz dijaspore koji Zele na-
staviti istrazivacko-znanstveni rad s komercijalnom primjenom u Hrvatskoj
i takoder hrvatski znanstvenici kojim je potrebna suradnja s dijasporom radi
ostvarivanja istoga cilja. Projekti se odabiru uzimajuéi u obzir inovativni ka-
rakter projekta i potencijalni primjenjivi rezultat.

B. Potpora »Intelektualno vlasniStvo«
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Cilj: Ohrabriti zastitu prava na intelektualno vlasni$tvo rezultata proizaslih iz
hrvatskih znanstvenih projekata.

Namjena: Mogu se prijaviti znanstvenici kojima je potrebna financijska po-
moc¢ za za$titu IPR-a (kao rezultata njihova rada) na lokalnoj i medunarodnoj
razini. Prednost imaju projekti koji suraduju s dijasporom na prioritetnim
istrazivanjima.
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Korisnici Fonda

(i) Korisnici potpora Fonda su hrvatske institucije, tvrtke i organizacije,
odnosno hrvatski pravni subjekti. No, uvijek se kao voditelji odobrenog
projekta imenuju pojedinci i oni su najodgovorniji za provedbu projekta.
Ugovor s Fondom potpisuje odgovorna osoba u ime pravnog subjekta. Vo-
ditelj projekta supotpisuje ugovor i snosi dio odgovornosti za izvedbu istog.
Ugovor takoder propisuje odnose izmedu pravnih osoba i pojedinaca koji
provode projekt te odreduje razine odgovornosti.

(ii) Pojedinci odgovorni za provedbu projekta moraju ispunjavati jedan od
sljedeca dva kriterija: (a) biti hrvatski drzavljani, koji Zive u Hrvatskoj ili u
inozemstvu, (b) strani drzavljani hrvatskog porijekla koji su zainteresirani
dati doprinos razvoju hrvatskog drustva i znanosti

(iii) 1z natjecanja za sredstva Fonda iskljucuju se pojedinci sa stvarnim ili
mogucim sukobom interesa, tj. pojedinci koji sudjeluju u postupku evalua-
cije (ukljucujudi ¢lanove Povjerenstava, evaluatore i konzultante). Isklju¢u-
ju se i natjecatelji koji pokusavaju utjecati na postupak vrednovanja.

(iv) Svi podnositelji prijava za potpore moraju biti u stanju dokazati — prije
potpisivanja ugovora — da posluju u skladu s hrvatskim zakonima. Ako s
potencijalnim ugovarateljem projekta upravljaju sudovi (steCajni upravite-
lji), ako su u bankrotu ili ako im je zabranjeno poslovanje do daljnjega, te
ako su pod istragom zbog gore navedenih stvari, ili u bilo kakvoj sli¢noj
situaciji u smislu hrvatskih zakona i pravne regulative, bit ¢e povuceni iz
evaluacije odnosno financiranja. Takoder, ukoliko potencijalni ugovaratelji
eklatantno krse bilo koji drugi ugovor s drzavnom administracijom, bit ¢e
povuceni iz evaluacije odnosno financiranja

(v) Podnositelj prijava kod kojega je uoc¢eno davanje pogresnih informacija
potrebnih za sudjelovanje u odabiru projekata, ili onaj koji nije na vrijeme
pruzio potrebne informacije, bit Ce iskljucen iz procesa vrednovanja.

Prijava projekta

(i) Sredstva Fonda se raspodjeljuju u skladu s uvjetima natjecaja i kroz pro-
grame. Jedan program moze imati vise natjecaja objavljenih u razlic¢itom
vremenskom razmaku. Odluku o raspisivanju natjecaja i njegovim uvjeti-
ma donosi Povjerenstvo za upravljanje na svojoj sjednici, a provodi ga taj-
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nistvo Fonda. Natjecaj se obavezno objavljuje na internetskim stranicama
Fonda, u dnevnom tisku, javnim internetskim portalima i ostalim javnim
glasilima, te se — ovisno o ciljanoj publici natjecaja — objavljuje i na medu-
narodnim internetskim stranicama i tiskanim medijima.
(ii) Natjecaji za financiranje putem programa Fonda sadrze:

- naziv programa unutar kojeg se natjecaj raspisuje

- ukupan iznos predviden za program

- obvezni i opcionalni sadrzaj prijave

- obvezne i opcionalne dodatne materijale, dokumente i dokaze

- jasan kriterij vrednovanja prijava

- rok za podnosenje prijava

- nadin i rok priop¢avanja odabira
(iii) Prijave projekata moraju biti dostavljeni kako u elektronskom obliku
(putem obrasca na internetskim stranicama Fonda), tako i u pisanom obli-
ku. Obrasci i upute za prijave projekata dostupne su na internetskim stra-
nicama Fonda, a mogu se zatraziti i putem poste. Po primitku prijava pro-
jekata prijedloga, tajnistvo Fonda zavodi datum primitka te $alje potvrdu o
primitku e-mailom.

(iv) Prijedlozi moraju sadrzavati sve komponente definirane u natjecaju,
ukljucujudi sljedece:

- ime i sjedi$te pravne osobe koja se natjece, ukljucujuéi imena i duznosti
odgovornih osoba

- ime i sjediste voditelja projekta i svih partnera uklju¢enih u provedbu projekta

- zivotopisi/profili voditelja projekta i partnera na projektu koji ¢e raditi
na provodenju projekta, uklju¢ujuci publikacije i dostignuc¢a relevantnih
za provodenje projekta

- pravni sporazumi (gdje su neophodni)

- podroban plan rada, odnosno projektni plan koji uklju¢uje: preduvje-
te za uspje$nu provedbu projekta, o¢ekivane rezultate i ishod projekta
u skladu s planom provedbe, procjenu u¢inka, »miljokaze« (klju¢ni in-
dikatori izvedbe u skladu s planom), o¢ekivani u¢inak projekta, jasno
strukturiranu potreba za ljudskim, financijskim i drugim resursima, te
procjenu rizika projekta

- projektni financijski plan s prikazom prihoda i o¢ekivanih prihoda iz
drugih izvora uklju¢uju¢i dokumente (bilo dokazne dokumente, bilo do-
kumente namjere) o sufinanciranju projekta

- strukturu vlasnistva, prava intelektualnog vlasnistva i obveze vezane uz
projekt

- potpisana Suglasnost voditelja projekta o odgovornoj provedbi istraziva-
nja i znanstvenoj Cestitosti (vidi Prilog A)
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6. Postupak vrednovanja

Pokretanje
programa
(sC)

Objava najtecaja (Tajnistvo)

_/

Zaprimanje prijava
(Tajnistvo)

Slanje prijava
projekata

Prijava udovoljava

|

Organizacija evaluacije prijava
(Tajnistvo)
[7 DANA]

'

Pojedinaéne eviauacije i
resprave o konsenzusu
(Evaluatori, Tajnistvo)
[21 DAN]

)

Pregled evaluacije i prijediozi za
potporu (Povjerenstvo za
upravijanje)
[14 DANA]

Tajnistvo) [7 DANA

Prijava projekta
predioZena za potporu?

v
Pregovori | priprema ugovora
(Tajnistvo | Povj za

?

PodMEsitelj

NE

upravijanje) [14 DANA]

1

Odluka o potpori temeljena na
preporukama (Povjerenstvo za
verifikaciju) [14 DANA]

rijava

za potporu?

NE

v

Potpisivanje ugovora

(MZOS) +

[7 DANA]
Y
Financiranje i nadzor projekta
(Tajnidtvo | PMU)

[]

Evaluacija provedbe (Tajnistvo)
[Ma polovici provedbe i na kraju]

( UspjesSNE zavrien projekt )1—

Slika 2: Dijagram toka od prijave do zavrsenog projekta

DA

Projekt se provodi
u skladu s ugovorom?
(Povjerenstvo za
upravijanje)

NE

Korektivne mjere
prema projektu

Magradivanje projekta s
posljednjih 10% sredstava
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6.1

Postupak vrednovanja

(i) Potpore Fonda usmjerava se i odreduje na osnovi vrednovanja projek-

tnih prijedloga koji su zaprimljeni u skladu s uvjetima. Potencijalni kori-

snici sredstava moraju opravdati vlastiti interes i potrebu za potporom. Po-

stupak vrednovanja mora biti proveden u skladu s nacelima Fonda i mora

biti povjerljiv.

(ii)) Vrednovanje projekata se provodi u skladu s definiranim postupkom

koji ukljucuje zaprimanje projektnih prijedloga, vrednovanje, odabir i veri-

fikaciju projektnih prijedloga od strane Povjerenstva za upravljanje i Povje-

renstva za verifikaciju.

(iii) Osnovni postupak za vrednovanje projekata (vidi: Sliku 2):

1. Zaprimanje projektnih prijedloga (Tajni$tvo)

2. Provjera udovoljavanja uvjeta — provjera formalnog zadovoljenja uvjeta
natjecaja (Tajnistvo i Povjerenstvo za upravljanje, rok: 7 dana)

3. Individualno vrednovanje prijedloga koje provode neovisni evaluatori
(Tajnistvo, rok: 21 dan)

4. Rasprava o konsenzusu izmedu evaluatora i preporuke za financiranje
(Tajnistvo: 7 dana)

3. Pregled evaluacija i preporucivanje projekata za potporu (Povjerenstvo za
upravljanje, rok: 14 dana)

4. Dodatni pregovori o izabranim projektnim prijedlozima (Tajnistvo i
Povjerenstvo za upravljanje, rok: 14 dana)

5. Konac¢na verifikacija odobrenih prijedloga (Povjerenstvo za verifikaciju,
rok: 14 dana)

(vii) Citavo razdoblje za provodenje postupka vrednovanja od dana zavr-
Setka natjecaja do verifikacije odobrenih prijedloga moze trajati najvise tri
mjeseca.

6.2 Evaluatori

2%

(i) Evaluatori su nezavisni (u smislu da ne predstavljaju bilo koju organiza-
ciju uklju¢enu u rad Fonda) stru¢njaci koji pomazu u evaluaciji formalno
prikladnih prijedloga. Povjerenstvo za upravljanje imenuje evaluatore iz re-
dova visoko kvalificiranih i moralno neupitnih osoba iz Hrvatske i inozem-
stva. Mogu dolaziti iz polja znanosti, industrije, ili inovacije kao pojedinci
s najvisom razinom stru¢nosti u tom polju. Evaluatori su medunarodno
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priznati autoriteti iz relevantnih znanstvenih podrucja. Ocekuje se da po-
sjeduju vjestine i znanja prikladna njihovim poljima djelovanja.

(ii) Imena nezavisnih stru¢njaka koji sudjeluju u postupku vrednovanja nisu
javna. No, popis evaluatora Fonda , te drugih stru¢njaka ¢e biti povremeno
postavljen na stranicama Fonda.

(iii) Nakon zaprimanja svih prikladnih projektnih prijedloga na natjecaj,
tajnistvo Fonda odreduje, nakon konzultacija s Povjerenstvom za upravlja-
nje, tri anonimna evaluatora osiguravaju¢i da osobe s potencijalnim suko-
bom interesa niti na koji nacin ne sudjeluju u postupku vrednovanja.

(iv) Pismo imenovanja $alje se svakom imenovanom evaluatoru, s opisom
njegovih zaduzenja. Od evaluatora se ocekuje da potpisu taj dokument kao
potvrdu da prihvadaju zaduzenja i opéa pravila o izvrSenju zaduzenja. Ta-
koder se ocekuje da potpisu Pravilnik o ponasanju za nezavisne stru¢njake
imenovane za evaluatore.

(v) U slucaju kada se osoba koja sudjeluje u vrednovanju nalazi u izravnom
sukobu interesa — npr.: osoba uposlena u istoj organizaciji (odjelu) i sura-
duje s bilo kojom od osoba ukljucenih u projektni prijedlog; ili osoba koja je
bila ukljucena u izradu projektnog prijedloga, blisko povezana s bilo kojom
od osoba uklju¢enih u projektni prijedlog kroz financijski interes, obiteljske
ili prijateljske veze, te kroz prosle, trenutne ili buduée poslovne veze — ta
osoba ne moze sudjelovati u postupku vrednovanja. U slucaju kada se osoba
koja sudjeluje u vrednovanju nalazi u neizravnom sukobu interesa — npr.:
osoba koja je zaposlena u pravnoj osobi (fakultetu) uklju¢enom u projekti
prijedlog, te ako ¢e imati izravnu korist u slu¢aju financiranja projekta u
smislu profesionalnih aktivnost, te ako je odnosu koji moze utjecati na nje-
nu nepristranost — ta osoba moze sudjelovati u vrednovanju, ali ne moze
vrednovati projektne prijedloge na koje se sukob interesa odnosi ne moze
sudjelovati u raspravi o projektnim prijedlozima.

(vi) Evaluatore se nagraduje za njihove usluge u skladu s uputama koje je
odredilo Povjerenstvo za upravljanje te imaju pravo na nadoknadu putnih
troskova.

6.3 Provjera udovoljavanja uvjeta

(i) Tajnistvo Fonda, uz pomo¢ Povjerenstva za upravljanje, utvrduje udovo-
ljavaju li prijedlozi kriterijima navedenim u natjecaju. Ovi kriteriji se strik-
tno primjenjuju i bilo koji prijedlog koji im ne udovoljava ne ulazi u postu-
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pak vrednovanja. Provjera udovoljavanja uvjeta provodi se nakon pocetka
postupka vrednovanja.

(ii) Odluku o iskljucenju prijedloga iz postupka vrednovanja zbog neudo-
voljavanja uvjetima kriterija donosi Povjerenstvo za upravljanje Fondom.
Ova odluka se moze donijeti u bilo kojem odgovaraju¢em trenutku, prije,
tijekom ili nakon vrednovanja, kada se otkrije da uvjeti nisu zadovoljeni.
Odluka je konac¢na i ne moze se osporiti.

6.4 Individualna evaluacija nezavisnih strucnjaka

(i) Sve prijedloge koji udovoljavaju uvjetima vrednuju nezavisni stru¢njaci
kako bi procijenili uskladenost istih s kriterijem za procjenu vazec¢im za
odredeni natjecaj. Tri ¢lana evaluacijske komisije imenuje Tajnistvo Fonda
i odobrava Povjerenstvo za upravljanje.

(ii) Tajnistvo Fonda informira nezavisne strucnjake prije procjenjivanja o
op¢im pravilima procjenjivanja kao i ciljevima programa koji se razmatra-
ju.

(iii) Svaki projektni prijedlog se procjenjuje prema primijenjenom kriteriju
nezavisno od strane sva tri stru¢njaka koji popunjavaju individualne evalu-
acijske obrasce za odredeni natjecaj s ocjenama i komentarima. Individual-
ne procjene se provode odvojeno, tj. svaki nezavisni stru¢njak radi procjenu
prijave projekta kod sebe.

(iv) Evaluatori procjenjuju pojedinacne aspekte koji saCinjavaju svaki pro-
cjeniteljski kriterij a ocjenjuju svaki aspekt na skali od $est brojeva — od 0
to 5. U ovakvoj podjeli, ocjene upucuje na sljedece: 0 — prijedlog ne pokriva
aspekt koji se procjenjuje ili se aspekt ne moze procijeniti zbog ispustenih
odnosno nedostatnih podataka; 1 — loSe; 2 — osrednje; 3 — dobro; 4 — vrlo
dobro; 5 — izvrsno.

(v) Od stru¢njaka se oc¢ekuje da uz svaku ocjenu dodaju i komentar u obliku
koji ¢e dati predlagateljima jasnu povratnu informaciju. Ovi komentari slu-
ze kao ulazni podaci za raspravu o konsenzusu.

(vi) Podastiranjem individualne procjene (postom ili elektronskim putem)
potpisane od strane nezavisnog stru¢njaka, zavr$ava njegova/njezina zadaca
procjenjivanja. Opcenito, odgovarajuce pripadajuce elektronske $ifre imaju
vrijednost potpisa stru¢njaka. Procjena se ne moze naknadno mijenjati.
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6.5 Raspravaizmedu evaluatora

(i) Nakon odvojenih individualnih procjena, Tajni$tvo Fonda organizira
procjeniteljsku raspravu, odnosno raspravu o konsenzusu. Ta je rasprava
sastanak (ili telekonferencija) gdje svi evaluatori zajedno prolaze kroz indi-
vidualne procjene u prisustvu ¢lanova Povjerenstva za upravljanje (barem
jednog) i predstavnika Tajnistva Fonda koje sudjeluje kao moderator. Pred-
stavnicima Fonda nije dozvoljeno utjecati na stavove nezavisnih stru¢njaka.
U nekim slucajevima dosezanje konsenzusa se moze posti¢i bez zajedni-
¢kog sastanka.

(ii) Strucnjaci ¢e pokusati do¢i do zajednicke ocjene po svakom kriteriju
i na opéem zajednickom izvijes¢u, koje svi potvrduju. Evaluatori moraju
objasniti svoje misljenje predstavnicima Fonda koji smiju postavljati pitanja
u svezi zajednickog izvje$ca o procjeni.

(iii) Rezultat rasprave je izvjesce o procjeni o svakom projektnom prijedlo-
gu s kojim su se slozili svi evaluatori. Osim toga, evaluatori donose zavrsni
poredak svih vrednovanih projekata predlozenih za financiranje.

6.6 Preporuke za financiranje Povjerenstva za upravljanje

(i) Povjerenstvo za upravljanje pregledava pisana izvje$c¢a i poredak pro-
jektnih prijedloga dobivenih od nezavisnih struc¢njaka kako bi donijelo
kona¢nu odluku o preporucenim prijedlozima, o uvjetno preporucenim
prijedlozima koji zahtijevaju pregovore prije kona¢nog preporucivanja, te
o odbijanju prijedloga.

(ii)) Odluke Povjerenstva za upravljanje zasnivaju se na misljenju evaluatora
o svakom prijedlogu. Povjerenstvo za upravljanje neovisno odlucuje koliku
¢e vaznost dati odredenom kriteriju ocijenjenom od evaluatora. U skladu s
ukupnom ocjenom (dobivenom uzimanjem u obzir svih kriterija) preporu-
Cuje projekte koji bi trebali dobiti financijsku potporu. U odredenim sluca-
jevima Povjerenstvo za upravljanje moze odluciti da zatrazi nove procjenu
od drugih nezavisnih stru¢njaka.

(iii) Rezultat odluke Povjerenstva za upravljanje je popis prijedloga koji se
preporucuje za financiranje, popis prijedloga koji zahtijevaju dodatne pre-
govore i popis prijedloga koji se ne preporucuju. Povjerenstva za upravljanje
takoder daje pisano objasnjenje o snagama, slabostima, prilikama i prepre-
kama za svaki predlozeni projekt.
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6.7 Pregovori s predlagateljima

(i) Tajnistvo Fonda uz pomoc¢ i vodenje Povjerenstva za upravljanje vodi
pregovore s predlagateljima cCiji su projektni prijedlozi uvjetno preporuceni.
Svrha ovih pregovora je razrijesiti sve nejasnoce koji su izasle na vidjelo
tijekom procjene te pribavljanje svih trazenih izmjena prijedloga. Rezultat
pregovora su informacije koje pomazu Povjerenstvu za upravljanje u dono-
$enju odluke o preporucivanju ovih projekata.

(ii) Pregovori se mogu ticati bilo kojeg znanstvenog, pravnog i financijskog
aspekta projektnog prijedloga, s obzirom na komentare nezavisnih stru-
¢njaka i misljenje Povjerenstva za upravljanje. Znanstveni aspekt posebice
se odnosi na izmjene i prilagodbe projektnog plana. Pravni aspekt se odno-
si, posebice, na pregled i izmjenu posebnih ugovornih klauzula ili uvjeta
trazenih u projektu. Financijski aspekt pokriva pregovore o iznosu potpore
Fonda i o izmjeni financijskog plana.

(ii) Po zavr$etku pregovora i izmjeni projektnih prijedloga, Povjerenstvo za
upravljanje izdaje konacni popis preporucenih i odbijenih prijedloga, a usto
i relevantna izvije$¢a o procjeni i rezultatima pregovora. Popis preporuce-
nih projekata se prosljeduje Povjerenstvu za verifikaciju.

6.8 Odobrenja za financiranje Povjerenstva za verifikaciju

(i) Povjerenstvo za verifikaciju pregledava projekte preporucenih za finan-
ciranje od strane Povjerenstva za upravljanje. Povjerenstvo za verifikaciju
odobrava ili odbacuje svaki predlozeni projekt. Odluka Povjerenstva za ve-
rifikaciju je konac¢na i ne moze se osporiti. U slucaju odbacivanja predloze-
nog projekta, Povjerenstvo za verifikaciju daje pisano objasnjenje koje se
prosljeduje predlagatelju, zajedno s izvjes¢em o evaluaciji.

(ii) Nakon $to Povjerenstvo za verifikaciju zaklju¢i odobrenja, Tajnistvo
Fonda prosljeduje odluke s objasnjenjima i izvije§¢ima o procjeni predlaga-
teljima. Istodobno, predlagatelji kojima su odobreni projekti pozivaju se na
potpisivanje ugovora.
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6.9 Kriteriji za odabir

(i) Svi programi Fonda imaju zajednicki opce kriterije i svi prihvaceni proje-
kti moraju biti u skladu s ovim kriterijima. Ovi kriteriji trebaju koristiti po-
tencijalnim korisnicima kod osmisljavanja projektnog prijedloga. Takoder
trebaju sluziti evaluatorima kod procjenjivanja projekata i omoguditi im da
procijene projekt, kako kvantitativno, tako i kvalitativno (opisno).

(ii) Poseban skup kriterija donosi Povjerenstvo za upravljanje za svaki pro-
gram i oni se isticu u natjecaju. Evaluatori koriste jedinstveni skup kriterija
unutar jednog natjecaja za procjenu svih prijedloga na kvantitativni nac¢in
(ocjene). Povjerenstvo za upravljanje neovisno odlucuje koju vaznost ¢e dati
kojem kriteriju, a u skladu s opéom ocjenom (dobivenom pomocu svih kri-
terija), predlaze projekte za dobivanje financijske potpore.

Financiranje projekata

(i) Ukupan iznos financijske potpore ne moze prelaziti 4% ukupnog budze-
ta Fonda. Minimalni iznos se odreduje individualno za svaki program.

(ii)) Fond nikada ne financira sveukupni tro$ak projekta. Doprinos Fonda
odobrenom projektu ne moze prelaziti 90% sveukupnog troska projekta.
Najmanje 10% troskova treba se osigurati iz drugih izvora (institucija-do-
macin, sponzor i sl.).

(iii) Prije pocetka financiranja projekta, voditelj projekta i sve ostale odgo-
vorne osobe (u poduzedu, institutu, sveucilistu...) potpisuju Ugovor o fi-
nanciranju s odgovornom osobom iz MZOS-a. Ugovor obvezuje pravne
osobe i voditelja projekta da provedu projekt u skladu s okvirom zadanim u
projektnom planu i u skladu s planom aktivnosti. Ugovor obvezuje MZOS
da osigura sredstva u skladu s odobrenim planom i pravilima Povjerenstva
za upravljanje. Ugovor definira prava i obveze ugovornih strana, ukljucujudi
prava na intelektualno vlasnistvo kao i druga prava koja proizlaze iz rezul-
tata projekta. Ugovor sastavlja i odobrava Povjerenstvo za upravljanje.

(iv) Ugovoru se dodaje poseban prilog koji odreduje financijsku regulativu.
Pravila o financijama ukljucuju sljedece: odobreni financijski plan moze se
mijenjati najvise do 10% unutar individualnih stavki; najve¢i mogudi iznos
za indirektne troskove ispla¢en pravnoj osobi kod koje se provodi projekt ne
moze biti ve¢i od 20% ukupno odobrenih sredstava; trosak naknada i pla¢a
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za znanstvenike i suradnike na projektu ne moze biti visi od 50% ukupno
odobrenih sredstava; maksimalna naknada za rad na projektu ne moze pre-
laziti 20 EUR po satu.

(v) Isplate korisnicima sredstava vr$e se polugodis$nje od strane Tajnistva
Fonda i Jedinice za vodenje Projekta (PMU), u skladu s planom financiranja
koji je odobrilo Povjerenstvo za upravljanje. Isplate dolaze od zajma Svjet-
ske banke (74%) i iz prora¢una MZOS-a (26%).

(vi) Fond podupire samo dio ukupnih troskova projekta, dok preostali dio
troskova mora biti pokriven iz drugih izvora. Posebice institucije — kori-
snici sredstava Fonda — moraju dokazati svoju predanost projektu sudjelo-
vanjem u financiranju istog. Iznos udjela Fonda u financiranju odredenog
projekta odreduje Povjerenstvo za upravljanje ovisno o specifi¢cnom progra-
mu i natjecaju.

(vii) Opca nacela financiranja projekata od strane Fonda su (maksimalni
postotci):

- 90% za projekte koji daju isklju¢ivo znanstvene rezultate a u neprofitnim
institucijama

- 80% za projekte koji daju isklju¢ivo znanstvene rezultate a u profitnim
institucijama

- 80% za projekte koji se provode s stranim institucijama

- 50% za projekte koji daju komercijalni rezultat

- 30% za projekte koji se provode u suradnji s BICRO programima

(viii) Financiranje se zasniva na odobrenom poslovnom planu i financij-
skom planu za odredeni projekt. Financijska shema se odreduje od slucaja
do slucaja za svaki projekt i odreduje se u ugovoru. Svi projekti mogu dobiti
maksimalno 90% namijenjenih sredstava tijekom provedbe dok preostalih
10% isplacuje se po uspjesnom zavrsetku projekta (pozitivna zavr$na pro-
cjena provedbe). Prvi uplata sredstava izvr$ava se odmah po potpisivanju
ugovora. Ostala placanja se vrse u skladu s uvjetima opisanim u mehani-
zmima skrbi i nadzora.

Nadzor, skrb i procjena projekata

(i) Nadzor i skrb za projekte odnosi se na opée odnose izmedu Fonda i odo-
brenog projekta nakon pocetka financiranja istog. Fond brine za projekte
kroz svoje mehanizme skrbi, nadzora i kontrole. Fond, ne utjec¢u¢i na supsi-
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dijarnost voditelja projekta, ¢uva odredene kontrolne mehanizme nad pro-
jektom, koji su propisani sporazumom, a kako bi osigurao uspjeh projekta.

(ii) Mehanizmi skrbi i nadzora takoder sadrze:

- nadzor kroz kvartalna izvje§¢a voditelja projekta. Izvije§¢a sadrze opisne
ocjene napretka projekta kao i kvantitativne indikatore provedbe

- povremene posjete predstavnika Fonda

- procjena rada nezavisnog auditora

- procjena projekta od Povjerenstva za upravljanje nakon $to je isteklo pola
razdoblja predvidenog za provedbu, ili nakon $to je utroseno 50% sred-
stava

- zavrs$na evaluacija projekta koju provodi Povjerenstvo za upravljanje

- sudjelovanje u javnim predstavljanjima Fonda

- obvezno sudjelovanje u ostalim aktivnostima Fonda (seminari, radioni-
ce, internetske platforme ...)

(iii) Procjena odobrenih projekata unutar programa bit ¢e realizirana u skla-
du s prethodno definiranim indikatorima provedbe. Ovi indikatori moraju
biti mjerljivi, posebno definirani za svaki program i navedeni u ugovoru.
(iv) Cjelokupni skup mjerljivih indikatora koji ¢e se primjenjivati na progra-
me ovisno o samom programu i instrumentima je sljedeci:

klju¢ne publikacije u kojima su sudionici u projektu bili glavni autori

- novorazvijeni proizvodi ili procesi, te ostale primjene znanstvenog rada
prijava ili natjecanje za sredstva iz stranih i medunarodnih izvora i
fondova

- iznos sredstava osiguran od privatnih izvora

Publiciranje i prava intelektualnog vlasniStvo

(i) 1zjava o dobivenoj potpori Fonda »Jedinstvo uz pomo¢ znanja« mora se
nalaziti u svakoj publikaciji koja je rezultat rada projekata koji se podupiru.
(ii) Voditelj projekta, ili uprava organizacije-domacina mora isticati logotip
Fonda u svim oglasavanjima vezanim uz projekt.

(iii) Prava intelektualnog i industrijskog vlasnistvo koje proizlazi iz projekta
financiranih od strane Fonda utvrduju sve zainteresirane strane (znanstve-
nici, njihove znanstvene organizacije ili tvrtke) od slucaja do sluc¢aja.

(iv) Dogovor o pravima intelektualnog vlasnistva moze ukljucivati: obvezu
o distribuciji informacije poput poput nacina objavljivanja informacija i pu-
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Povecana suradnja izmedu hrvatske
znanstvne zajednice i gospodarstva s
hrvatskom dijasporom, mjereno pomocu:

Ciljna vrijednost za kumulativni broj
uspjeino zavrienih projekata (tj. projekata
koji su potrosili 90% sredstava i koji su
dobili pozitivhu zavrinu evaluaciju)

20

Stvarni kumulativni broj

Ukupni ishod aktivnosti u temeljnim
istrazivanjima, mjereno pomocu:

Ciljna vrijednost za kumulativni broj
zajednickih publikacija prihvadenih za
objavljivanje proizasih iz projekata

15

30

Stvarni kumulativni broj

Ukupni ishod aktivnosti u primjenjenim
istraZivanjima, mjereno pomocu:

Ciljna vrijednost za kumulativni broj
predanih patentnih prijava zbrojeno s
brojem drugih novorazvijenih primjenjivih
proizvoda/procesa

Stvarni kumulativni broj

Broj potpisanih projekata***

Kumulativni cilj

25

50

Stvarni kumulativni broj

od kojih je ciljna kumulativna
vrijednost za projekte koji ukljuéuju
suradnju dijaspore i domacdih
znanstvenika

10

20

Stvarni kumulativni broj

od kojih je ciljna kumulativna
vrijednost za projekte koji ukljuéuju
suradnju s gospodarstvom

Stvarni kumulativni broj

Od kojih je cilina kumulativna
vrijednost za projekte koji ukljucuju
mlade znanstvenike

10

Stvarni kumulativni broj

" 31. prosinca 2006.

" Cilj Projekta - PDO (Project Development O
organizacija za promoviranje primjenjenih istraZivanja i za povecavanje njihove
samoodrzivosti, i za povecavanje sposobnosti poduzeca za razvoj, koristenje i

" Potpisani projekti su oni projekti za koje

Tablica 1: Kljucni pokazatelji provedbe za Fond »Jedinstvo uz pomo¢ znanja«
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bliciranja, kao i obveze vezane uz vlasnistvo i kori$tenje rezultata proizaslih
iz projekta.

(v) Fond (tj. MZOS) ima pravo prednosti da zahtjeva bilo koje pravo in-
telektualnog i industrijskog vlasnistvo koje je proisteklo iz projekata koje
financira Fond. Korisnici Fonda mogu se koristiti pravima na intelektualno
vlasni$tvo tek nakon savjetovanja i sporazuma s Fondom, ako drugacije nije
navedeno u ugovoru.

(vi) U slucaju da je jedna od svrha financiranog znanstvenog projekta ko-
mercijalne prirode, Fond i institucija u kojoj se provodi projekt ¢e imati
zajednicko vlasni$tvo s obzirom na rezultate proistekle iz projekta. Kada
znanstveni projekt nema takvu komercijalnu svrhu, no svejedno proizvede
rezultate koji mogu donijeti prava intelektualnog vlasnistva ili stvori znanje
koje moze dovesti do neke druge vrste komercijalne primjene, Fond polaze
pravo na suvlasnistvo ovih rezultata i znanja/spoznaja.

10. Pokazatelji provedbe

(i) Uspjesnost rada Fonda u najvecoj ¢e se mjeri ocjenjivati prema uspje-
$nosti projekata koje je Fond podupirao i financirao. Neophodna sastavnica
svake prijave projekta su klju¢ni pokazatelji provedbe (Key Performance In-
dicators — KPI) i procjena postizanja istih. Posebno ¢e se pazitina klju¢ne
pokazatelje provedbe u vrednovanju projektnih prijedloga, a takoder ¢e
igrati bitnu ulogu prilikom nadzora odobrenih projekata.

(ii) Razvijen je i skup klju¢nih pokazatelja provedbe za procjenu buduceg
rada Fonda opc¢enito. Oni sluze kao pokazatelji opée uspjesnosti programa.

11. Financije

(i) Projekti koje je Fond odobrio bit ¢e financirani u skladu s potpisanim
ugovorom izmedu korisnika i MZOS-a, a u formi koju je odobrilo Povjeren-
stvo za upravljanje. Isplate ¢e vrsiti Tajnistvo Fonda svakih Sest mjeseci, a
odobravat ¢e ih jedan ¢lan Povjerenstva za verifikaciju Fonda.

(ii) Planirani resursi se temelje na 3,7 milijuna EUR namijenjenih za Fond
pri Projektu znanstvenog i tehnologijskog razvitka (STP) (74% ukupnog
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iznosa), te na 1,3 milijuna eura iz drzavnog budzeta (26%). Troskovi su te-
meljeni na procjeni prosje¢nih izdataka individualnih potpora i predvide-
nom razdoblju.

(iii) Procjena razvoja programa kroz sljedece 3 godine i njihovi pripadajudi
troskovi prikazani su u tablici 3. Broj projekata u odredenoj godini odreduje
se spram ukupnog broja financiranih projekata u toj godini, uklju¢ujuéi no-
voodobrene projekte, kao i projekte zapocete u prethodnoj godini.

(iv) Iako se ocekuje da se Projekt znanstvenog i tehnologijskog razvitka
(STP) zavrsi do 2009, neki od financiranih projekata nastavit ¢e s radom i
u sljedecoj godini.

Planirana sredstva Fonda

Ukupni Ukupni Godisnji 2007° 2008° 2009° Ukupni

troskovi udio udio Fonda doprinos

projekta’  Fonda? 2 Fonda®3
Potpora Trajanje / god. Broj projekata Broj projekata Broj projekata

Doprinos [ god. Doprinos Doprinos Doprinos

1A Na putu 60% 3 3 5 8
kuci 325.000 195.000 65.000 195.000 325.000 520.000 1.040.000
1B Preko 60% 3 3 4 7
granice 283.000 169.800 56.600 169.800 226.400 396.200 792.400
2A Stjecanje 65% ] 4 6 T
iskusha 23.000 14.950 14.950 59.800 89.700 104.650 254.150
2B Posjela 65% 1 4 6 8
domowini 31.000 20.150 20.150 80.600 120.900 161.200 362.700
3A Moje pno 75% 1 4 5] 7
istrazivanje 53.000 39.750 39.750 158.000 238.500 278.250 675.750
3B Reinte- 75% 2 2 3 4
gracija 119.000 39320 44.625 89.250 133.875 178.500 401.625
3C IstraZivanje 75% 3 4 T 8
u gospodarstw | 120.000 90.000 30.000 120.000 210.000 240.000 570.000
4A Inovacija 40% 3 1 2 3

333.000 133.200 44.400 44.400 88.800 133.200 266.400
4B Zastita IV-a 40% 9] 1 2 5

63.000 25.200 25,200 25.200 50.400 126.000 201.600

Ukupni
doprinos 943.050 1.483.575 2.138.000 4.564.625
Ukupni operativni troskovi 149.925 149.925 147.925 447.775
Ukupno 1.092.975 1.633.500 2.285.925 5.012.400

! Ukupni troskow projekta, Fond i drugi izvori
2 Samo doprinos Fonda
* Ukupni doprinos Fonda: 74% iz zajma Svjetske banke i 26% iz proraduna MZOS-a

Tablica 2: Razvoj resursa po godinama 2007.-2009.
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Prilog 1: Suglasnost voditelja projekta o odgovornoj provedbi istrazi-
vanja i znanstvenoj Cestitosti

Ministarstvo znanosti, obrazovanjai$porta ¢e u svrhu raspodjele sredstava
za financiranje unutar Fonda »Jedinstvo uz pomo¢ znanja« razmatrati samo
one prijave istrazivanja/projekta sukladne najvisim medunarodnim standar-
dima osobne i institucionalne odgovorne provedbe istrazivanja i znanstvene
Cestitosti te uskladene s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

Za provedbu i uskladenost jamce ¢elnik ustanove/tvrtke i voditelj projekta
sukladno zaklju¢enom Ugovoru o potpori s Ministarstvom znanosti, obra-
zovanja i Sporta, te voditelj projekta potpisom Obrasca za prijavu projekta i
dokumenta o Suglasnosti voditelja projekta.

Odgovorno provedenim istrazivanjem smatra se ono istrazivanje koje
obuhvaca sve nabrojene kriterije znanstvene Cestitosti, kolegijalnosti, zastite
ispitanika, zastite i brige o pokusnim Zivotinjama, ¢estitosti prema ustanovi i
drustvene odgovornosti.

1. Znanstvena Cestitost

a) Svi suradnici na projektu strucni su u polju istrazivanja, $to je valjano
potkrijepljeno odgovaraju¢im dokazima (referencama i Zivotopisom), a
¢iju istinitost i valjanost svojim potpisom jamci voditelj projekta.

b) Prava na rezultate istrazivanja, intelektualna, vlasnicka i druga prava
u iznosu, odnosno relativnom odnosu u kojem Ministarstvo financira,
odnosno sudjeluje u financiranju projekta, regulirati ¢e se Ugovorom o
financiranju.

¢) Sva obradba podataka proizaslih iz istrazivanja ispravna je i u skladu
sa znanstvenom metodologijom. Statisticka obradba podataka ¢ini se
iskljuc¢ivo koritenjem primjerenih i najstrozih kriterija i testova.

d) Prikazani rezultati istrazivanja u bilo kojem obliku dosljedno odgova-
raju provedenim istrazivanjima, te niti u najmanjem obliku ne postoji
izmiSljanje, popravljanje ili plagiranje podataka, rezultata, ideja, postu-
paka ili rijeci u postupcima predlaganja, provodenja, revizije ili prika-
zivanja istrazivanja. Prijava istrazivanja u svojoj idejii cilju istrazivanja
jest originalno djelo te niti u jednom dijelu ne sadrzi neovlasteno pri-
svajanje tudih ideja, podataka, rezultata i rijeci.

e) Znanstvenim izvje§¢ima proizaslim iz istrazivanja/projekta smatrat ce
samo originalna autorska djela u neposrednoj svezi s istrazivanjem, $to
isklju¢uje i sve oblike nepravilnog znanstvenog ponasanja, kao $to su
samoplagiranje i dvostruke publikacije.
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2. Kolegijalnost

a) Autori i koautori svih znanstvenih izvje$¢a i publikacija proizaslih iz
projekta/istrazivanja zadovoljavaju navedene kriterije: (i) razvoj ideje
istrazivanja s bitnim uc¢e$¢em u izradbi koncepta i oblika istrazivanja;
i (ii) prikupljanje, obradba ili tumacenje rezultata istrazivanja; i (iii =
pisanje i oblikovanje znanstvenog izvje$¢a i publikacije ili kriticka revi-
zija i kona¢no odobrenje znanstvenog izvje$ca i publikacije. Autor treba
zadovoljiti bar jedan uvjet iz svake kategorije (i), (ii) i (iii).

b) Razmjena informacija i uporaba opreme koja je javno financirana slo-
bodna je.

¢) Mentorski odnosi proizaéli iz projekta/istrazivanja s obvezama nadre-
denih i podredenih pocivaju na medusobnom uvazavanju i dogovoru o
intelektualnom vlasni$tvu nad rezultatima, postupcima, patentima i sl.

3. Zastita ispitanika

Svako istrazivanje/projekt odobreno je od odgovarajucih tijela — Eti¢kih
povjerenstava ustanove ili sl. — gdje se zahtijeva pridrzavanje odgovaraju¢im
medunarodnim i lokalnim zakonima, pravilnicima i naputcima o zastiti ispi-
tanika. Povrh odobrenja nadleznih eti¢kih povjerenstava, kojih potvrdnicu s
potpisom i pe¢atom ustanove treba obvezatno priloziti uz otisnuti primjerak
prijave projekta, voditelj projekta/istrazivanja ovom suglasno$¢u jam¢i:

a) dragovoljno sudjelovanje svih ispitanika;

b) pristanak informiranog ispitanika (od engl. informed consent);

¢) povijerljivost, tajnost i anonimnost podataka o ispitanicima;

d) povoljan omjera boljitka/rizika (od engl. cost/benefit) za ispitanike.

4. Zastita/briga o pokusnim Zivotinjama

Ukoliko su u istrazivanje/projekt uklju¢ene pokusne Zivotinje, voditelj
projekta jam¢i striktno pridrzavanje Zakonu o dobrobiti zivotinja te izrijekom
opisuje i potvrduje pridrzavanje Zakonu uza svu relevantnu dokumentaciju o
postupcima, protokolima, ustanovi, uzgojnim nastambama, nacinu i kvalifi-
ciranosti odrzavanja zivih pokusnih Zivotinja i potvrde nadleznih ustanova
(eticko povjerenstvo, nadlezni veterinar i sl.).

5. Cestitost u odnosu prema ustanovi

Voditelj projekta svojim potpisom jamdi:
a) nepostojanje financijskog i vlasnickog sukoba interesa i nepostojanje
sukoba interesa spram mati¢ne ustanove;
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b) nepostojanje sukoba lojalnosti/privrzenosti mati¢noj ustanovi pri pro-
vodenju istrazivanja/projekta, te nepostojanje istrazivanja za privatnu
ili javnu ustanovu kojih je opseg veci od opsega redovitog posla ili u
potpunosti sprje¢ava obavljanje redovitog posla;

¢) poznavanje pravila/naputaka/statuta ustanove unutar koje se predlaze
provodenje istrazivanja.

6. Drustvena odgovornost

Voditelj projekta svojim potpisom prihvaca drustvenu odgovornost te:

a) predlaze istrazivanja/projekte koji su od drustvenog znacaja/priorite-
ta;

b) jam¢i pridrzavanje najvisim ekoloskim normama, te prilaze detaljan
opis utjecaja na okoli$ (i drustvo) kao i nacine zbrinjavanja toksi¢nog i
drugog otpada nastalog tijekom istrazivanja;

¢) jam¢i da su svi postupci i rabljena tvoriva u istrazivanju/projektu sukla-
dni pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

Ja, (ime), voditelj projekta razumijem sve naputke, obveze i odgovornosti
povezane uz javno financiranje predloZenog projekta te se obvezujem provo-
diti predlozeno istrazivanje/projekt pridrzavaju¢i se najvi$ih profesionalnih
standarda, od kojih su tek neki gore navedeni, kao i svih pozitivnih legislativa,
pravilnika i naputaka vezanih uz podrudje i polje, kao i subjekte/objekte ovdje
navedenih istrazivanja.

Svojim potpisom potvrdujem da sam procitao, razumio te da sam suglasan
sa svime navedenim, te da je predloZeno istrazivanje/projekt sukladno nave-
denim obvezama, duznostima i odgovornostima koje pod punom moralnom,
materijalnom i kaznenom odgovornos$¢u i preuzimam.
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Prilog 2: Kodeks ponaSanja za nezavisne strucnjake

38

(i) Zadatak evaluatora je da sudjeluje u vrednovanju na povjerljiv, posten i
nepristran nacin za svaki prijedlog, u skladu s postupkom vrednovanja opi-
sanom u Operativnom priru¢niku Fonda i u skladu s uvjetima programa na
koji se odnosi. On/ona mora na najbolji mogu¢i nacin ovo uciniti i pruziti
visoku razinu izvedbe.

(ii) Rad evaluatora je nezavisan. Ocekuje se da radi u privatno vrijeme i u
svome radu ne predstavlja niti jednu instituciju/organizaciju.

(iii) Evaluator se obvezuje na strogu tajnost i nepristranost. Ako je evalu-
ator izravno ili neizravno povezanim i s jednim projektnim prijedlogom,
ili na bilo koji drugi nacin, ili ima bilo koju vrst odnosa koji mogu umanjiti
njegovu neutralnos t pri vrednovanju, duzan je prijaviti takove cinjenice taj-
nistvu Fonda ¢im ih postane svjestan. Povjerenstvo za upravljanje Fondom
osigurava da, kada priroda navedenog odnosa moze ugroziti neutralnost
evaluatora, on/ona ne sudjeluju u vrednovanju takovog projekta ili, ako je
potrebno, ih u potpunosti iskljucuje iz postupka vrednovanja.

(iv) Evaluatorima nije dozvoljena rasprava o projektima s drugima, ukljucu-
ju¢i i medusobna, osim tijekom sluzbene rasprave na sastancima koje mo-
deriraju uposlenici tajni$tva Fonda.

(v) Evaluatori ne komuniciraju s predlagateljima projekata. Projektni prije-
dlozi se ne smiju modificirati tijekom vrednovanja. Preporuke i savjeti koje
evaluatori daju Povjerenstvu za upravljanje, se mogu prenijeti samo djela-
tnicima Fonda, i ni na koji nacin predlagateljima ili drugim osobama.

(vi) Evaluatorima nije dozvoljeno da objave imena drugih evaluatora koji
sudjeluju u postupku vrednovanja. Povjerenstvo za upravljanje objavljuje
popis evaluatora u pravilnim vremenskim razmacima, bez navodenja pro-
jektnih prijedloga za koje su bili zaduZeni.

(vii) Evaluator se smatra osobno odgovornim za ocuvanje povijerljivosti
sve pisane i elektronske dokumentacije poslane i primljene, na nac¢in da
je duzan obrisati odnosno unistiti sve povjerljive dokumente i podatke po
zavr$etku vrednovanja, a na nacin koji mu je zadan. Evaluatori mogu traziti
dodatne informacije (npr.:na internetu, u posebnim bazama podataka, itd.)
kako bi mogli uspjesno dovrsiti ocjenjivanje prijedloga. Evaluatori ne smiju
pokazivati sadrzaj projektnih prijedloga ili informacije o predlagateljima
tre¢im stranama (npr.: kolegama, studentima, itd.). Posebice je nedozvolje-
no stupanje u kontakt s predlagateljima.
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(viii) Ocekuje se da se evaluatori striktno drze pravila koje je propisalo
osoblje Fonda kako bi se osigurala povjerljivost pri vrednovanju. Krsenje
navedenih pravila moze rezultirati iskljuc¢ivanjem iz tekucih i buduéih po-
stupaka vrednovanja.

O Potvrdujem da sam procitao, razumio i prihvatio Kodeks ponasanja za
nezavisne stru¢njake u vezi provedbe poslova evaluacije.

O Potvrdujem da nisam prijavio, niti sam, prema mojim saznanjima, izra-
vno ili neizravno uklju¢en u ijednu prijavu projekata poslanu na trenutno
otvorene natjecaje Fonda.

O Potvrdujem da ¢u informirati Tajnistvo Fonda istoga ¢asa kada otkrijem
bilo koju vrstu izravnog ili neizravnog sukoba interesa s bilo kojom od prijava
projekata koje sam zaprimio za vrednovanje ili koje su predmetom rasprave
ne ikojem evaluacijskom sastanku na kojem sudjelujem.

O Potvrdujem da ne¢u otkriti ijedan detalj evaluacijskog postupka, njihove
ishode niti ijednu prijavu projekta tijekom postupka evaluacije. Preuzimam
osobnu odgovornost za ¢uvanje povjerljivosti svih zaprimljenih dokumenata
i elektronickih datoteka, te za vra¢anje, brisanje i unistavanje svih povjerljivih
dokumenata ili datoteka nakon zavrsetka evaluacije, ako ne primim drugacije
naputke.
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